Кирилл Анчиков

Окуримоно

Действующие лица:

Василий Павлович – электрик, средних лет, с острой бородкой и в синем комбинезоне
Ке-Хо – самурай в полном обмундировании, говорит отрывистыми рявкающими звуками
Короткая Радуга – маленький индеец со взъерошенным могавком
Баяр – бурятский буддист, не постигший дзена
Джордж Джентлман – английский франт и денди, очень сдержан в эмоциях

ДЕЙСТВИЕ ПЕРВОЕ

Картина первая.
Обычный российский подъезд с перегоревшей лампочкой и стенами, наполовину окрашенными в зелёный. На ржавой стремянке стоит Василий Павлович и пытается выкрутить пришедшую в негодность лампу.
ВАСИЛИЙ ПАВЛОВИЧ. (грустно). Ни за что ведь работаю! Завтра же выбьют эту проклятую лампочку. (пауза.) И ведь скажут опять, мол, электрики спят! За просто так своё получают, а света как нет, так и не было! (пауза.) Э-э-эх, получится когда угомонить эту несправедливость? (пауза.) Стены вон – все облупленные! И про ЖКХ ни слова ни от кого! Боятся! А нас, электриков, кто боится? (пауза.) Только лампочки перегоревшие.
А сколько перспектив было... (вздыхает.) Это ведь Э-ЛЕК-ТРИ-ЧЕС-ТВО! Двигатель прогресса, а людей только губит. Ну, прогресс – не люди, у него своя жизнь, свои интересы. (пауза.) Вот лампочка. Выбьет её шпана со двора. А назавтра будет Николай Валентиныч из двенадцатой квартиры к себе подниматься, да и набьет себе шишку в темноте об косяк. (пауза.) А я икать буду. Ведь Николай Валентиныч не шпану поругает какую-нибудь, а обслуживающего электрика! (бодро.) А я буду на этот случай стакан держать у кровати! И нипочём! И пусть ругает! И зависит от меня! Ведь я всё для него: и царь, и бог! Хочу, меняю лампочки! Не хочу – (пауза.) тоже меняю. Ну и что? Есть же у меня достоинство, как... как у самурая! Как у Джеронимо! (пауза.) Откуда людям знать про Джеронимо... Или самураев. Давно никто этим не интересуется, и не воспринимает всерьез, и даже не насмехается, а просто смотрит исподлобья, как исполинский великан Шиву. (долгая пауза.) О чем это я? Что я несу? И что такое этот самый никто?
Вкручивает новую лампу. Загорается свет.
Вот и готово. Пора собираться домой, скорее на электричку! (усмехается.) Электрик на электричке!

Картина вторая.
Появляется Ке-Хо. Василий Павлович в удивлении застывает на стремянке и не шевелится.
КЕ-ХО. (оглядываясь по сторонам). Ужасное место! Чем так пахнет? Отвратительно! Где я?
Замечает Василия Павловича.
Коннитива! Не подскажешь, куда я попал, крестьянин?

ВАСИЛИЙ ПАВЛОВИЧ. (испуганно сглатывая). Я, вообще-то, христианин. Электрик. Вы в доме номер двадцать восемь, второй подъезд, если глядеть со стороны улицы.

КЕ-ХО. Значит, занесло меня...

ВАСИЛИЙ ПАВЛОВИЧ. Да нет, тут совсем недалеко от центра.

КЕ-ХО. (резко). Аригато! В какую сторону?

ВАСИЛИЙ ПАВЛОВИЧ. В-вам? Не знаю, не слышал о карнавалах...

КЕ-ХО. (добродушно). Карнавалы в Китае! Я из другой империи!

ВАСИЛИЙ ПАВЛОВИЧ. (дрожа). Им... империи?

КЕ-ХО. (энергично). Саё нара! Я пошёл.

ВАСИЛИЙ ПАВЛОВИЧ. С-стойте! Вы самурай, верно?

КЕ-ХО. И преданный воин Сёгуна!

ВАСИЛИЙ ПАВЛОВИЧ. (восторженным шёпотом). Настоящий самурай! Не карнавальный! (Ке-Хо.) Послушайте, как мне сохранить достоинство? Как обрести честь?

КЕ-ХО. (останавливаясь и оборачиваясь). Как? Честь даётся тебе с рождением, достоинство ты находишь в себе. (пауза.) А лишаясь этого – лишаешь себя жизни.

ВАСИЛИЙ ПАВЛОВИЧ. Только страх смерти заставляет хранить честь?

КЕ-ХО. (задумчиво). Ты не понимаешь.

ВАСИЛИЙ ПАВЛОВИЧ. Не совсем.

КЕ-ХО. Этого не понять, вдаваясь в рассуждения!

ВАСИЛИЙ ПАВЛОВИЧ. А во что вдаваясь – понять?

КЕ-ХО. Ты слишком любопытен для крестьянина.

ВАСИЛИЙ ПАВЛОВИЧ. Христианина.

КЕ-ХО. Ты слишком любопытен для христианина!
Самурай садится на нижнюю ступень стремянки и смотрит в пол. Василий Павлович отстраненно стоит у стены. Долго молчат.
КЕ-ХО. (грустно). На этой неделе.

ВАСИЛИЙ ПАВЛОВИЧ. (отстраненно). Что?

КЕ-ХО. На этой неделе важная битва...

ВАСИЛИЙ ПАВЛОВИЧ. (вспоминая что-то). Закат Империи...

КЕ-ХО. (поднимая голову). Что?

ВАСИЛИЙ ПАВЛОВИЧ. Я читал похожее: важная битва, закат Империи, последний Сёгун... Вы участвуете в инсценировке?

КЕ-ХО. (возмущённо). Мы бьемся насмерть!

ВАСИЛИЙ ПАВЛОВИЧ. (сам с собой). Интересный перфоманс...

Картина третья.
С боевым кличем вбегает Короткая Радуга с томагавком в руке. Ке-Хо вскакивает и хватается за катану.
КОРОТКАЯ РАДУГА. (удивленно). Что?! Что такое? Где это я?

КЕ-ХО. Дом номер двадцать восемь, второй подъезд, если смотреть со стороны улицы. Недалеко от центра и поблизости совсем нет карнавалов!

ВАСИЛИЙ ПАВЛОВИЧ. (улыбаясь). Верно.

КОРОТКАЯ РАДУГА. (дружелюбно). Я Короткая Радуга! (самураю, боязливо косясь на его катану.) Ты, наверное, Железное Сердце? (Василию Павловичу.) А ты? Синие Штаны? Или Козлиная Борода?

ВАСИЛИЙ ПАВЛОВИЧ. (обиженно). Если так рассуждать, то я – Бесконечный Свет!

КОРОТКАЯ РАДУГА. Доброе имя. Не подскажете, куда подевалась кавалерия?

КЕ-ХО И ВАСИЛИЙ ПАВЛОВИЧ. (вместе). Какая кавалерия?

КОРОТКАЯ РАДУГА. Американских конфедератов, конечно же! (зло.) Я с ними на Тропе Войны.

КЕ-ХО. (уважительно). Воин...

КОРОТКАЯ РАДУГА. Доблестный и честный!

ВАСИЛИЙ ПАВЛОВИЧ. А... а, простите! Честный! Вы сказали честный! Как это?

КОРОТКАЯ РАДУГА. Просто. Честный человек имеет честь.

ВАСИЛИЙ ПАВЛОВИЧ. Что это для вас – честь?

КОРОТКАЯ РАДУГА. Кто находит в себе силу быть со всеми в равенстве, тот, безусловно, честен. Наш вождь голодает так же, как и мы, после неудачной охоты. И живет он так же, как и все: у него столько же шкур, столько же мяса и рыбы, у него столько же морщин на лице, как и у самого старого индейца в племени!

ВАСИЛИЙ ПАВЛОВИЧ. (радостно). Это замечательная теория! Раз уж вы теперь здесь...

КОРОТКАЯ РАДУГА. Мне нужно обратно.

КЕ-ХО. (Короткой Радуге). Воин, я тоже стремлюсь обратно, но, похоже, мы застряли в этом месте.

ВАСИЛИЙ ПАВЛОВИЧ. Нет-нет! Не уходите, я впервые вижу людей, способных говорить по душам. Смотрите!

Картина четвертая.
Не спеша входит Джордж Джентлман и брезгливо оглядывается. 
ДЖОРДЖ. (неприязненно). Какой ужасный стиль! Куда это я попал?

КЕ-ХО, ВАСИЛИЙ ПАВЛОВИЧ И КОРОТКАЯ РАДУГА. (хором). Дом номер двадцать восемь, второй подъезд, если смотреть со стороны улицы!

ДЖОРДЖ. (растерянно). Я просто переходил улицу, и вот...

КЕ-ХО. Я тоже оказался здесь очень странным образом!

КОРОТКАЯ РАДУГА. И я!

ВАСИЛИЙ ПЕТРОВИЧ. (виновато). Кхм-м... Я тоже не знаю, зачем сюда пришёл.

ДЖОРДЖ. Вы не похожи. Совершенно. Ни друг на друга, ни на меня.

КЕ-ХО. Я тоже это заметил.

КОРОТКАЯ РАДУГА. Да, но что же вы хотите...

ВАСИЛИЙ ПАВЛОВИЧ. Что мы все...

ДЖОРДЖ. Из разных миров?

ВАСИЛИЙ ПАВЛОВИЧ. (с усмешкой Джорджу). Ну, это вы загнули!

КОРОТКАЯ РАДУГА. Вполне.

КЕ-ХО. Может, и так.

ДЖОРДЖ. Простите, увлекался оккультизмом.

ВАСИЛИЙ ПАВЛОВИЧ. (Джорджу). Значит, и в жизнь после смерти верите?

ДЖОРДЖ. Предпочитаю при этих мыслях просто выпить чаю.

КОРОТКАЯ РАДУГА. (мечтательно). Или выкурить табаку.

КЕ-ХО. (серьезно). Я абсолютно точно понимаю вас всех. Но не уверен, понял бы, будь я у себя дома, в своём уме, и заботах. Мне кажется, все мы тут сошли с ума.

ВАСИЛИЙ ПАВЛОВИЧ. (шёпотом). Или только один.

ДЖОРДЖ. Верно только то, что я вижу вас всех в этих отвратительных зелёных стенах. Впрочем, вот же дверь, почему бы нам не выйти?

ВАСИЛИЙ ПАВЛОВИЧ. (шёпотом). Даже я теперь не уверен, что там, за дверью.

КЕ-ХО. (берётся за ручку двери, ведущей из подъезда). Я готов!
Картина пятая.
К удивлению Ке-Хо дверь распахивается и в подъезд входит Баяр. За дверью видно яркое свечение.
БАЯР. (спокойно). Это дом номер двадцать восемь? Второй подъезд, если смотреть с улицы?

ВАСИЛИЙ ПАВЛОВИЧ. (испуганно). Д-да.

БАЯР. (ко всем). Боюсь, вы тут засиделись.

КЕ-ХО. Вероятно. Мне еще нужно успеть домой.

КОРОТКАЯ РАДУГА. Как там мой дом? (вздыхает.)

ДЖОРДЖ. Жена, верно, уже заждалась меня. Я ходил в паб прямо напротив нашего дома.

БАЯР. (электрику). Василий Палыч, вы еще успеваете. Остальные, на выход! Вы уже умерли. 

ВАСИЛИЙ ПАВЛОВИЧ. (обескуражено). Как?

БАЯР. (Ке-Хо). Вы стали жертвой заговора и были отравлены накануне битвы, (Джорджу.) вас сбил автомобиль, когда вы возвращались из паба. (Короткой Радуге.) Конфедераты, к сожалению, нечестны. Ваши томагавки ничто против ружей. Всего лишь неравные условия!
Ке-Хо, Короткая Радуга и Джордж опускают головы.
КЕ-ХО. (отдает Василию Павловичу свои катану и шлем). Держи. Окуримоно!
Скрывается за дверью, из-за которой по-прежнему льется свет.
ДЖОРДЖ. (отдает Василию Павловичу галстук-бабочку). Очень приятно.
Уходит за дверь.
КОРОТКАЯ РАДУГА. (снимает свои мокасины). Ты честен, ты достоин! Живи в гармонии с миром.
Пропадает за дверью. За ним выходит из подъезда Баяр и закрывает дверь. Свет из-за неё перестает светить.
ВАСИЛИЙ ПАВЛОВИЧ. (обескураженно). Во дела... (смотрит на часы.) И правда, ещё успеваю!
Быстрыми шагами уходит. Мерцает, а потом гаснет вкрученная им лампочка.

Занавес.
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